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Nr. L 136/1

(Veroffentlichungsbediirftige Rechtsakte)

RICHTLINIE 95/12/EG DER KOMMISSION
vom 23. Mai 1995

zur Durchfilhrung der Richtlinie 92/75/EWG des Rates betreffend die Energicetikettierung fiir
elektrische Haushaltswaschmaschinen ’

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 92/75/EWG des Rates vom
22. September 1992 iiber die Angabe des Verbrauchs an
Energie und anderen Ressourcen durch Haushaltsgerite
mittels einheitlicher Etiketten und Produktinformatio-
nen ('), insbesondere auf die Artikel 9 und 12,

in Erwigung nachstehender Griinde:

GemafS der Richtlinie 92/75/EWG obliegt es der Kommis-
sion, Durchfithrungsrichtlinien far die verschiedenen
Haushaltsgerate einschliefSlich Haushaltswaschmaschinen
zu erlassen.

Der Stromverbrauch von Waschmaschinen macht einen
betrachtlichen Teil des gesamten Stromverbrauchs der
Gemeinschaft aus. Von einer Senkung des Energiever-
brauchs dieser Gerite sind bedeutende Energieeinsparun-
gen zu erwarten.

Um eine bessere Waschwirkung zu erzielen, ist oft ein
hoherer Wasser- und Energieverbrauch erforderlich.
Informationen tber die Waschwirkung eines Gerites sind
fur die Beurteilung der Angaben zum Wasser- und Ener-
gieverbrauch hilfreich. Verbraucher konnen so energieef-
fiziente Gerite auswihlen.

Die Gemeinschaft bekriftige ihr Interesse an einem inter-
nationalen Normungssystem, in dessen Rahmen Normen
ausgearbeitet werden konnen, die im internationalen
Handel allgemein angewandt werden und den Anforde-
rungen der Gemeinschaftspolitik entsprechen, und fordert
die europiischen Normenorganisationen dazu auf, ihre
Zusammenarbeit mit internationalen Normenorganisatio-
nen fortzusetzen.

Das Europaische Komitee fir Normung (CEN) und das
Europiische Komitee fiir elektronische Normung (CENE-

(') ABL Nr. 297 vom 13. 10. 1992, S. 16.

LEC) sind als zustindige Gremien anerkannt, um harmo-
nisierte Normen im Einklang mit den am 13. November
1984 unterzeichneten allgemeinen Leitsitzen fiir die
Zusammenarbeit zwischen der Kommission und diesen
beiden Institutionen auszuarbeiten. Eine harmonisierte
Norm im Sinne dieser Richtlinie ist eine von CEN oder
CENELEC im Auftrag der Kommission entsprechend der
Richtlinie 83/189/EWG des Rates vom 28. Mairz 1983
iiber ein Informationsverfahren auf dem Gebiet der tech-
nischen Normen und Vorschriften (3), zuletzt geiandert
durch die Richtlinie 94/10/EG des Europdischen Parla-
ments und des Rates (*), im Einklang mit diesen allgemei-
nen Leitlinien erarbeitete technische Spezifikation (Euro-
pdische Norm oder Harmonisierungsdokument).

Die in dieser Richtlinie vorgesehenen Mafinahmen ent-
sprechen der Stellungnahme des gemafl Artikel 10 der
Richtlinie 92/75/EWG eingesetzten Ausschusses —

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1

(1)  Diese Richtlinie gilt fiir netzbetriebene elektrische
Haushaltswaschmaschinen mit Ausnahme von:

— Geriten ohne Schleudervorrichtung,

— Geriten mit getrennten Wasch- und Schleuderbehil-
tern (z. B. Doppelbehiltermaschinen),

— kombinierten Wasch-/Trockenautomaten.

Geridte, die auch aus anderen Energiequellen betrieben
werden konnen, sind ebenfalls ausgenommen.

(2)  Die in dieser Richtlinie geforderten Angaben wer-
den anhand harmonisierter Normen ermittelt, deren Refe-
renznummern im Amtsblatt der Europdischen Gemein-
schaften veroffentlicht wurden und fur die die Mitglied-
staaten die Referenznummern der sie umsetzenden einzel-

(3) ABL Nr. L 109 vom 26. 4. 1983, S. 8.
(*) ABL Nr. L 100 vom 19. 4. 1994, S. 30.
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staatlichen Normen veroffentlicht haben. Wenn in dieser
Richtlinie Angaben zu den Gerauschemissionen gefordert
werden, gelten diese nur, wenn derartige Angaben gemifd
Artikel 3 der Richtlinie 86/594/EWG des Rates (') erfor-
derlich sind. Diese Angaben werden gegebenenfalls gemifs
der genannten Richtlinie gemessen.

(3)  Die in Absatz 2 genannten harmonisierten Normen
werden im Auftrag der Kommission in Ubereinstimmung
mit der Richtlinie 83/189/EWG ausgearbeitet.

(4)  Die Begriffe ,Handler“, ,Lieferant“, ,Datenblatt®,
»andere wichtige Ressourcen“ und ,zusitzliche Anga-
ben“ sind im Sinne von Artikel 1 Absatz 4 der Richtli-
nie 92/75/EWG zu verstehen.

Artikel 2

(1) Die in Artikel 2 Absatz 3 der Richtlinie 92/75/
EWG genannte technische Dokumentation umfafit:

— Namen und Anschrift des Lieferanten,

— eine allgemeine, fiir eine eindeutige Identifizierung
ausreichende Geritebeschreibung,

— Angaben und gegebenenfalls Zeichnungen zu den
wichtigsten Konstruktionsmerkmalen des Modells,
insbesondere zu den Eigenschaften, die sich spuirbar
auf seinen Energieverbrauch auswirken,

— Berichte iiber Messungen, die nach den Priifverfahren
der in Artikel 1 Absatz 2 genannten harmonisierten
Normen durchgefithrt wurden,

— gegebenenfalls Bedienungsanleitungen.

(2) Die Merkmale des in Artikel 2 Absatz 1 der
Richtlinie 92/75/EWG  genannten Etiketts sind in
Anhang 1 dieser Richtlinie festgelegt. Das Etikett wird
auflen an der Vorder- oder Oberseite des Gerits deutlich
sichtbar und nicht verdeckt angebracht.

{3) Inhalt und Form des in Artikel 2 Absatz 1 der
Richtlinie 92/75/EWG genannten Datenblatts sind in
Anhang II dieser Richtlinie festgelegt.

(4)  Wird ein Gerit unter den in Artikel 5§ der Richtli-
nie 92/75/EWG beschriebenen Bedingungen und iber
Druckerzeugnisse, z. B. einen Versandhauskatalog, zum
Verkauf, zur Vermietung oder zum Ratenkauf angeboten,
muf$ die Druckschrift alle in Anhang III dieser Richtlinie
aufgefiihrten Angaben enthalten.

(5)  Die auf dem Etikett und im Datenblatt angegebe-
nen Klassen fur Energieeffizienz, Waschwirkung und
Schleuderwirkung eines Gerits werden gemaf§ Anhang IV
festgelegt.

(') ABlL. Nr. L 344 vom 6. 12. 1986, S. 24.

Artikel 3

Die Mitgliedstaaten treffen alle zweckdienlichen Mafnah-
men, um sicherzustellen, daf§ alle in ihrem Hoheitsgebiet
niedergelassenen Lieferanten und Hindler ihren Ver-
pflichtungen aufgrund dieser Richtlinie nachkommen.

Artikel 4

(1) Die Mitgliedstaaten erlassen und veroffentlichen
die erforderlichen Rechts- und Verwaltungsvorschriften,
um dieser Richtlinie bis zum 1. Mirz 1996 nachzukom-
men. Sie setzen die Kommission davon unverziglich in
Kenntnis. Sie wenden diese Vorschriften ab 1. April 1996
an.

Die Mitgliedstaaten gestatten jedoch bis zum 30. Septem-
ber 1996:

— das Inverkehrbringen, die Vermarktung und/oder das
Ausstellen von Geriten,

— die Verteilung von in Artikel 2 Absatz 4 genannten
Druckerzeugnissen,

die nicht den Bestimmungen dieser Richtlinie entspre-
chen.

Wenn die Mitgliedstaaten diese Vorschriften erlassen,
nehmen sie in diesen Vorschriften selbst oder durch einen
Hinweis bei der amtlichen Veroffentlichung auf diese
Richtlinie Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzelhei-
ten dieser Bezugnahme.

(2)  Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den

Wortlaut der innerstaatlichen Vorschriften mit, die sie auf

dem unter dieser Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.
Artikel §

Diese Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer

Veréffentlichung im Amtsblatt der Europiischen Gemein-

schaften in Kraft.

Artikel 6

Diese Richtlinie ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 23. Mai 1995

Fiir die Kommission
Christos PAPOUTSIS
Mitglied der Kommission



ANHANG |

DAS ETIKETT

Gestaltung des Etiketts

Fir das Etkett ist die jeweilige Sprachversion des nachstehenden Musters zu verwenden:

1.

Energ 1@  Woschmaschine

Hersteller
Modell

Logo
ABC
123

Niedriger Energieverbrauch

Hoher Energieverbrauch

Energieverbrauch
kWh/Waschprogramm

(ausgehend von den Ergebnissen der Normprifung far
das Programm ,Baumwolle, 60°C")

Der tatsachliche Energieverbrauch hangt
von der Art der Nutzung des Gerates ab

X.YZ

Waschwirkung
A: besser G schilechter

Schleuderwirkung

Ein Datenblatt mit weiteren Gerateangaben
ist in den Prospekten enthalten

Norm EN 60456
Richtlinie 95/12/EG Waschmaschinenetikett

A: besser G: schlechter

. Schleuderdrehzah! (U/min) 1100
Fillmenge (Baumwolle) kg y-2
Wasserverbrauch L yX
Gerausch Waschen XY
(dB(A) re 1 pW) Schleudern Xyz

Vi

VIII

— Vi




Energia

Fabricante
Modelo

Lavadora

Logo
ABC
123

Mas eficiente

Menos eficiente

Consumo de energia
kWh/ciclo

(Sobre la base del resultado obtenido en un ciclo
de Javado normalizado de algoddn a 60 °C)

El consumo real depende de las condiciones
de utilizacién del aparato

X.YZ

Eficacia de lavado

A: mas alto G: mas bajo

Eficacia de centrifugado

A: mas alto G: més bajo

Velocidad de centrifugado (rpm) 1100
Capacidad en kg de algodon y.Z
Consumo de agua en £ yX
Ruido Lavado XY
[dB(A) re 1 pW] Centrifugado Xyz

Ficha de informacioén detaliada en
los folletos del producto

Norma EN 60456
Directiva 95/12/CE sobre etiquetado de lavadoras




Maerke
Model

Vaskemaskine
Logo
ABC
123

Lavt forbrug

Hojt forbrug

Energiforbrug

kWh/vask

(pé grundlag af standardtest pa
60 °C-normalprogrammet for bomulad)

Det faktiske energiforbrug afhaenger af,
hvorledes apparatet benyttes

X.YZ

Vaskeevne
A: hgj G: lav

Centrifugeringsevne

A hgj G: lav

Centrifugeringshastighed (omdr./min.) 1100
Kapacitet (bomuld) kg yz
Vandforbrug ¢ - ¥X
Lydeffektniveau Vask XY
dB(A) (stoj) Centrifugering Xyz

Brochurerne om produktet
indeholder yderligere oplysninger

Standard EN 60456
Direktiv 95/12/EF om energimaerkning af vaskemaskiner




EveEpyera

Kotookevootig
Movtélo

I[TAvvtnolo

Logo
ABC
123

ATodoTIKO

Mn amodoTiko

Katavaiwon evégyeiag
kWh/modyoaupa

(Bdogt ATOTEREOUATMV TOV TEOTVIMV OOKUDY VLU TO
moyeuupa Paupaxregmv ot Heguoxpascia 60°C)

H moaypatinn watavalmon eEaQrdatol ano
TOV TEOTO YONOEWS TNG TUOKEVNG

X.YZ

BaBuog mivoiportog
Az vynmhdtegog  G: xaunioteog

BaBl6C GTLYILOTOG ascera
A:vymAotepog G younrotepog

Ty vINTa tepudivnong (o.a.h.) 1100
Iepreyouevo (BopPoxepd) oe kg y.Z
Katow dAwon vepo oe yX
®opvPog Ao XY
[dB(A) avé 1 pW] oThPLpo Xyz

Mo K(’IPT(Z UE TATPOQOPLOKEG
AEMTOPEPELEG

[Modétvno EN 60456
Odyia 95/12/EK yiu TG £TUXETES OTA TAVVIHOLA QOUYOV




Energy

Manufacturer
Model

Washing
machine

Logo |
ABTC
123

More efficient

Less efficient

Energy consumption
kWh/cycle

(based on standard test results
for 60 °C cotton cycle)

Actual energy consumption will
depend on how the appliance is used

X.YZ

Washing performance
A: higher G: lower

Spin drying performance

A: higher G: lower

Spin speed (rpm) 1100
Capacity (cotton) kg y.Z
Water consumption £ yX
Noise Washing XY
(dB(A) re 1 pW) Spinning Xyz

Further information is contained
in product brochures

Norm EN 60456
Washing machine labe! Directive 95/12/EC




Energie

Lave-linge
. Logo
Fcbns:on’r ABC
Modele 123
Econome

Peu économe

Consommation d’énergie
kWh/cycle

(Sur la base des résultats obtenus pour le cycle

blanc 60°C dans des conditions d’essai normalisées)

La consommation réelle dépend
des conditions d'utilisation de I'appareil

X.YZ

Efficacité de lavage
A: plus élevé G: plus faible

Efficacité d’essorage

A: plus élevé G: plus faible

Vitesse d'essorage (trs/mn) 1100
Capacité (blanc) kg y.2
Consommation d'eau £ yX
Bruit Lavage XY
[dB(A) re 1 pW] Essorage Xyz

Une fiche d'information
détaillée figure dans la brochure

Norme EN 60456
Directive 95/12/CE relative a {'étiquetage des lave-linge




Costruttore
Modello

Lavatrici

Logo
ABC
123

Bassi consumi

Alti consumi

Consumo di energia
kWh/ciclo

(in base ai risultati di prove standard
per il ciclo cotone a 60°C)

Il consumo effettivo dipende dal modo
in cui I'apparecchio viene usato

X.YZ

Efficacia di lavaggio
A alta - G: bassa

Efficacia di centrifugazione

A: alta G: bassa

Velocita di centrifugazione (gpm) 1100
" Capacita (cotone) in kg yz

Consumo di acqua in yXx

Rumorosita Lavaggio XY

[dB(A) re T pW] Centrifugazione Xyz

Gli opuscoli illustrativi
contengono una scheda particolareggiata

Norma EN 60456
Direttiva 95/12/CE relativa all’etichettatura delle lavatrici




Energie

Wasmachine

Logo

Fabrikant ABC
Model 1213
Efficiént

Inefficiént

Energieverbruik
kWh per cyclus

Gebaseerd op de resultaten van een standaard-
test voor de cyclus ,katoen 60°C*

Het werkelijke verbruik wordt bepaald door
de wijze waarop het apparaat wordt gebruikt

X.YZ

Wasresultaat

A: goed G: matig

Droogresultaat ascera
A: goed G: matig

Centrifugeersnelheid (tpm) 1100
Capaciteit (katoen) kg y.2
Waterverbruik L yX
Geluidsniveau  Wassen XY
(dB(A) re 1 pW) Centrifugeren Xyz

Nadere gegevens zijn opgenomen in de
brochures over het apparaat

Norm EN 60456
Richtlijn 95/12/EG: etikettering wasmachines




Méaquina
de lavar roupa

Logo

Fabricante ABC
Modelo 123
Eficiente

Ineficiente

Consumo de energia
kWh/ciclo

(com base nos resultados do ciclo de lavagem
normalizado de tecidos de algodao a 60 °C)

O consumo real de energia dependera
das condigdes de utilizagdo do aparelho

X.YZ

Eficiéncia de lavagem

A: mais alto G: mais baixo

Centrifugagéo ascerFa
A: mais alto G: mais baixo

Velocidade de centrifugagao (rpm) 1100
Capacidade (algodao) kg y-2
Consumo de agua yXx
Nivel de ruido Lavagem XY
[dB(A) re 1 pW] Centrifugagao Xyz

Ficha pormenorizada no
folheto do produto

Norma EN 60456 Directiva 95/12/CE
relativa a etiquetagem de maquinas de lavar roupa




Energie
Fabrikant

Mod3l®

Lave-linge
Wasmachine

Logo
ABC
123

Econome/Efficiént

Peu économe/lnefficiént

Consommation Energieverbruik
d’énergie kWh/cycle kWh per cyclus

(Sur la base des résultats Gebaseerd op de resul-
obtenus pour e cycle taten van een standaard-
«blanc» 60°C dans test voor de cyclus

des conditions d’essa’l katoen 60°C*

normalisées)

La consommation réelle Het werkelijke verbruik wordt be-
dépend des conditions paald door de wijze waarop het
d’utilisation de I'appareil apparaat wordt gebruikt

X.YZ

Efficacité de lavage / Wasresultaat
(A: plus élevé/goed - G: plus faible/matig)

Efficacité d’essorage / Droogresultaat
(A: plus élevé/goed - G: plus faible/matig)
Vitesse d’essorage (trs/mn) / Centrifugeersnelheid (tpm)

é (blanc)

Capacity; (atoen) K9

Consommation d’eau / Waterverbruik

Bruit/Geluidsniveau Lavage/Wassen
[dB(A) re 1 pW] Essorage/Centrifugeren
Une fiche Nadere gegevens
d’information zijn opgenomen

détaillée figure in de brochures

dans la brochure over het apparaat

Norme EN 60456 Norm EN 60456

Directive 95/12/CE relative a Richtlijn 95/12/EG:
I'étiquetage des lave-linge etikettering wasmachines

Xyz




.
E l‘l e r g l a Pyykinpesukone

Tavarantoimittaja
Malli

Logo
ABC
123

Vahan kuluttava

Paljon kuluttava

Energiankulutus
kWh/ohjelma

(Perustuu vakio-oloissa mitattuun
kulutukseen ohjelmalla "puuvilla 60°C”)

Todellinen kulutus riippuu
laitteen kaytt6tavoista

X.YZ

Pesutulos aeCoera
A: hyva G: huono

Linkous ascerFa
A: hyvd G: huono

Linkousnopeus (kierr/min) 1100
Tayttdmaara (puuvilla) kg y.zZ
Vedenkulutus L yXx
Aani Pesu XY
(dB(A) re 1 pW) Linkous Xyz

Tuote-esitteissd on lisatietoja

Standardi EN 60456
Pesukoneiden merkintsja koskeva direktiivi 95/12/EY




Leverantor
Modell

Tvattmaskin

Logo
ABC
123

lag férbrukning

Hég forbrukning

Energiférbrukning
kWh/tvatt

(Baserat pa resultat fran standardiserad
provning av programmet f6r bomull 60 °C)

Verklig férbrukning beror
pa hur apparaten anvands

X.YZ

Tvatteffekt asCoeFa
A: béttre G: samre

Centrifugering ascera
A: béttre G: samre

Centrifugeringshastighet (varv/min) 1100
Kapacitet (bomull) kg y-2
Vattenférbrukning £ yx
Buller Tvatt XY

dB(A) re 1 pW Centrifugering Xyz

Produktbroschyrerna '
innehaller ytterligare information

Standard EN 60456
Direktiv 95/12/EG om markning av tvattmaskiner




21. 6. 95 Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften Nr. L 136/15

Anmerkungen zum Etikett
2. Die nachstehenden Anmerkungen legen die Angaben fest, die auf dem Etikett zu machen sind.

Anmerkung:
I. Name oder Warenzeichen des Lieferanten
II. Modellname/-kennzeichen

III. Die Energieeffizienzklasse eines Gerits wird gemaf§ Anhang IV ermittelt. Die Angabe erfolgt durch
einen in Héhe der jeweiligen Klasse aufgedruckten Pfeil.

IV. Unbeschadet eventueller Anforderungen im Rahmen des Systems zur Vergabe des gemeinschaftli-
chen Umweltzeichens kann das EU-Umweltzeichen hinzugefiigt werden, wenn fiir das betreffende
Gerit ein Umweltzeichen gemif der Verordnung (EWG) Nr. 880/92 des Rates (') vergeben
wurde. Die unten erwihnte ,,Anleitung zur Auslegung des Etiketts fiir Waschmaschinen“ enthilt
Angaben dazu, wie das Umweltzeichen in das Etikett aufgenommen werden kann.

V. Energieverbrauch in kWh pro Standardprogramm ,Baumwolle 60 °C*, ermittelt nach den
Prufverfahren der in Artikel 1 Absatz 2 genannten harmonisierten Normen.

VI. Waschwirkungsklasse gemaff Anhang IV.
VII. Schleuderwirkungsklasse gemafl Anhang IV.

VIII. Maximale Schleuderdrehzahl beim Standardprogramm ,,Baumwolle 60 °C*, die den Priifverfahren
der in Artikel 1 Absatz 2 genannten harmonisierten Normen zugrunde liegt.

IX. Fullmenge des Gerits beim Standardprogramm ,Baumwolle 60 °C*, die den Prifverfahren der in
Artikel 1 Absatz 2 genannten harmonisierten Norm zugrunde liegt.

X. Wasserverbrauch pro Standardprogramm ,,Baumwolle 60 °C*, ermittelt nach den Priifverfahren
der in Artikel 1 Absatz 2 genannten harmonisierten Norm.

X1. Gerauschemissionen wihrend des Wasch- und Schleudervorgangs beim Standardprogramm
»Baumwolle 60 °C*, ermittelt nach der Richtlinie 86/594/EWG des Rates ().

Anmerkung:

Die Entsprechungen der obengenannten Begriffe in den anderen Gemeinschaftssprachen sind Anhang V
zu entnehmen.

(') ABL Nr. L 99 vom 11. 4. 1992, S. 1.
(3) ABL Nr. L 344 vom 6. 12. 1986, S. 24. Die einschligigen Normen zur Messung von Geriduschemissionen sind die
EN 60704-2-4 und die EN 60704-3.



Druck

3. Angaben zum Druck des Etiketts:

90 mm 41 mm

I 31 mm
|

15 mm

|
I

I
I

1I5mm 20 mm

|
I

47 mm

5I an 73 mm |

l [

E I‘I e r g i e Waschmaschine

Hersteller
Modell

Logo
ABC
123

Niedriger Energieverbrauch

Hoher Energievérbrauch

Energieverbrauch
kWh/Waschprogramm

(ausgehend von den Ergebnissen der Normpriifung far
das Programm ,Baumwolle, 60°C")

Der tatsachliche Energieverbrauch hangt
von der Art der Nutzung des Gerates ab

X.YZ

Waschwirkung
A: besser G: schlechter

Schleuderwirkung
A: besser G: schlechter

Schleuderdrehzahl (U/min) 1100
Fillmenge (Baumwolle) kg yZ
Wasserverbrauch { yX
Gerausch Waschen XY
(dB(A) re 1 pW) Schleudern Xyz

Ein Datenblatt mit weiteren Gerateangaben
ist in den Prospekten enthalten

Norm EN 60456
Richtlinie 95/12/EG Waschmaschinenetikett
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Farben:

CMGS — Cyan, Magenta, Gelb, Schwarz.
Bsp.: 07X0: 0% Cyan, 70 % Magenta, 100% Gelb, 0% Schwarz.

Pfeile:

— A: X0XO0
— B: 70X0
— C: 30X0
— D: 00X0
— E: 03X0
— F: 07X0
— G: 0XX0

Umrandung: X070
Text in Schwarz, Hintergrund weifS.

Vollstandige Angaben zum Druck des Etiketts sind enthalten in der ,,Anleitung zur Auslegung des Etiketts
fir Waschmaschinen®, die nur zu Informationszwecken erhiltlich ist beim:

Sekretar des Ausschusses ,,Energieetikettierung und Produktinformationen fiir Haushaltsgerite“, Generaldi-
rektion Energie (GD XVII),

Kommission der Europaischen Gemeinschaften,

Rue de la Loi/Wetstraat 200,

B-1049 Briissel.
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ANHANG 11

DAS DATENBLATT

Das Datenblatt enthdlt die folgenden Angaben. Die Angaben konnen in Form einer Tabelle fir mehrere
Gerate des gleichen Lieferanten gemacht oder der Geritebeschreibung beigefiigt werden. Im ersten Fall ist
die nachstehende Reihenfolge einzuhalten.

10.

11.

12.

13.

. Name oder Warenzeichen des Lieferanten

Modellname/-kennzeichen

Energieeffizienzklasse des Modells gemif8 Anhang IV, ausgedriickt als ,,Energieeffizienzklasse ... auf
einer Skala von A (niedriger Energieverbrauch) bis G (hoher Energieverbrauch)“. Erfolgt die Angabe in
Tabellenform, kann von dieser Darstellung abgewichen werden, sofern deutlich wird, daff die Skala
von A (niedriger Energieverbrauch) bis G (hoher Energieverbrauch) reicht.

Wenn diese Angabe in Tabellenform erfolgt und fir einige der in der Tabelle aufgefiihrten Gerite ein
EU-Umweltzeichen gemif der Verordnung (EWG) Nr. 880/92 vergeben wurde, kann dies hier
angegeben werden. In diesem Fall lautet die Spalteniiberschrift ,,EU-Umweltzeichen, und das Umwelt-
zeichen wird im entsprechenden Feld eingetragen. Diese Bestimmung gilt unbeschadet eventueller
Anforderungen im Rahmen des Systems zur Vergabe eines gemeinschaftlichen Umweltzeichens.

Energieverbrauch in kWh pro Standardprogramm ,,Baumwolle 60 °C*, ermittelt nach den Priifverfah-
ren der in Artikel 1 Absatz 2 genannten harmonisierten Normen, und ausgedriickt als ,Energiever-
brauch XYZ kWh pro Programm, ausgehend von den Ergebnissen der Normpriifung fiir das
Programm ,Baumwolle 60 °C*. Der tatsichliche Energieverbrauch hingt von den Betriebsbedingungen
des Gerits ab.“

. Waschwirkungsklasse gemif8 Anhang 1V, ausgedriickt als ,,Waschwirkungsklasse ... auf einer Skala

von A (besser) bis G (schlechter)“. Von dieser Darstellungsweise kann abgewichen werden, sofern
deutlich wird, daf} die Skala von A (besser) bis G (schlechter) reicht.

Schleuderwirkungsklasse gemaff Anhang IV, ausgedriickt als ,,Schleuderwirkung auf einer Skala von A
(besser) bis G (schlechter)“. Gefolgt von der Erlduterung ,,Die Schleuderwirkung ist fiir Sie von grofler
Bedeutung, wenn Sie zum Trocknen lhrer Wische normalerweise einen Waischetrockner benutzen.
Wird Waische, die in einer Waschmaschine der Schleuderwirkungsgradklasse A geschleudert wurde, in

einem Waschetrockner getrocknet, so wird dieser weniger als halb so viel Energic verbrauchen und”

damit auch weniger als halb so hohe Betriebskosten verursachen, als wenn die Wische in einer
Waschmaschine der Schleuderwirkungsklasse G geschleudert wurde. Die zusatzlichen Kosten fiir das
Trocknen von Wische, die in einer Waschmaschine der Schleuderwirkungsklasse G geschleudert wurde,
liegen in der Regel um ein Vielfaches iiber den Stromkosten fir das Waschen.” Diese Erklarungen
konnen auch als Fuinote aufgefithrt werden.

Erfolgen die Angaben in Tabellenform, kann von dieser Darstellung abgewichen werden, sofern
deutlich wird, dafl die Skala von A (besser) bis G (schlechter) reicht und die Erlduterungen zu den
Betriebskosten in der Tabelle oder einer FufSnote enthalten sind.

. Schleuderwirkung fir das Standardprogramm ,,Baumwolle 60 °C“, ermittelt nach den Priifverfahren

der in Artikel 1 Absatz 2 genannten harmonisierten Norm, und ausgedriickt als ,nach dem
Schleudervorgang verbleibende Restfeuchte ...% (Anteil am Trockengewicht der Wasche)“.

Maximale Schleudergeschwindigkeit beim Standardprogramm ,,Baumwolle 60 °C*, ermittelt nach den
Priifverfahren, die in den in Artikel 1 Absatz 2 genannten harmonisierten Normen festgelegt sind.

Fassungsvermogen des Gerdts beim Standardprogramm ,Baumwolle 60 °C*, ermittelt nach den
Priifverfahren, die in den in Artikel 1 Absatz 2 genannten harmonisierten Normen festgelegt sind.

Wasserverbrauch pro Standardprogramm ,,Baumwolle 60 °C*, ermittelt nach den Priifverfahren der in
Artikel 1 Absatz 2 genannten harmonisierten Normen.

Dauer des Standardprogramms ,,Baumwolle 60 °C*, ermittelt nach den Prifverfahren der in Artikel 1
Absatz 2 genannten harmonisierten Normen.

Lieferanten konnen entsprechende Angaben auch fiir andere Waschprogramme hinzufigen.
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14. Durchschnittlicher jihrlicher Energie- und Wasserverbrauch ausgehend von 200 Standardprogramm-
zyklen ,,Baumwolle 60 °C“, ausgedriickt als ,,geschatzter Jahresverbrauch (200 Standardprogramm-
zyklen ,Baumwolle 60 °C‘) eines Vier-Personen-Haushalts“.

15. Gerduschemissionen wihrend des Wasch- und Schleudervorgangs beim Standardprogramm ,,Baum-
wolle 60 °C“, ermittelt nach der Richtlinie 86/594/EWG.

Die Angaben auf dem Etikett konnen in Form einer farbigen oder schwarz-weiffen Abbildung gemacht
werden. In diesem Fall sind nur die auf dem Datenblatt enthaltenen zusitzlichen Angaben ebenfalls
aufzufithren.

Anmerkung:

Die Entsprechungen der obengenannten Begriffe in den anderen Gemeinschaftssprachen sind Anhang V zu
entnehmen.
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ANHANG II1

VERSANDHANDEL UND ANDERE ARTEN DES FERNABSATZES

Die in Artikel 2 Absatz 4 genannten Versandhauskataloge und andere Druckerzeugnisse missen die
nachstehenden Angaben in der angegebenen Reihenfolge enthalten:

Energieeffizienzklasse (Anhang I Punkt 3)
Energieverbrauch (Anhang II Punkt 5)
Waschwirkungsklasse (Anhang II Punkt 6)
Schleuderwirkungsklasse (Anhang II Punkt 7)
Schleuderdrehzahl (Anhang I Anmerkung VIII)
Fullmenge (Anhang I Anmerkung IX)
Wasserverbrauch (Anhang I Anmerkung X)

»Geschitzter Jahresverbrauch eines Vier-Personen-Haushalts“ (Anhang II Punkt 14)

SRS R G T o

Gerauschemissionen (Anhang I Anmerkung XI)

Enthdlt das Datenblatt weitere Angaben, so ist die in Anhang II festgelegte Form zu beachten; diese
Angaben sind in der fir das Datenblatt angegebenen Reihenfolge in die oben aufgefuhrte Tabelle
einzufiigen.

Anmerkung:

Die Entsprechungen der obengenannten Begriffe in den anderen Gemeinschaftssprachen sind Anhang V zu
entnehmen.
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ANHANG IV

ENERGIEEFFIZIENZKLASSE

1. Die Energieeffizienzklasse eines Gerits wird gemafl Tabelle 1 festgelegt:

Tabelle 1

Energieverbrauch ,,C“ in kWh pro kg Wische im
Standardprogramm ,,Baumwolle 60 °C“ gemaf den Priif-
verfahren, die in den in Artikel 1 Absatz 2 genannten
harmonisierten Normen festgelegt sind

Energieeffizienzklasse

C =019
0,19 < C = 023

023 < C =027

027 < C = 0,31
0,31 < C = 0,35
0,35 < C = 0,39

Olmim|O|O|wi >

0,39 < C

2. Die Waschwirkungsklasse eines Gerits wird gemaf Tabelle 2 festgelegt:

Tabelle 2

Waschwirkungsindex P fiir das Standardprogramm
Waschwirkungsklasse ~Baumwolle 60 °C“ gemifl den in Artikel 1 Absatz 2
genannten harmonisierten Normen

P> 1,03
1,03 = P > 1,00

1,00 = P > 0,97

0,97 = P > 0,94

0,94 = P > 0,91

0,91 = P > 0,88

Olm=mo|O|w]|»

0,88 = P

3. Die Schleuderwirkungsgradklasse eines Gerits wird gemifl Tabelle 3 festgelegt:

Tabelle 3

Schleuderwirkungsgrad D fiir das Standardprogramm
Schleuderwirkungsgrad »Baumwolle 60 °C* gemifl den in Artikel 1 Absatz 2
genannten harmonisierten Normen

D<45%

45% =D < 54%
54% =D <63%

63% =D <72%
72% =D < 81%
81% =D < 90%

Olm|{m|T|0O}w | >

90% =D
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ANHANG V
UBERSETZUNG DER AUF DEM ETIKETT UND DATENBLATT ZU VERWENDENDEN BEGRIFFE
Die Entsprechungen der deutschen Begriffe lauten in den anderen Gemeinschaftssprachen wie folgt:
Note DE ES DA EL EN
Etikett | Datenblatt | Versand-
handel
Anhang I | Anhang II | Anhang III
Energie Energia Energi Evégyeia Energy
] Waschmaschine Lavadora Vaskemaskine IMhvvtioo Washing machine
I Hersteller Fabricante Merke Kataonevaotg Manufacturer
If Modell Modelo Model Moviho Model
Niedriger Mis eficiente Lavt forbrug Anodotxd More efficient
Energieverbrauch
Hoher Menos eficiente Hagjt forbrug M anodonxod Less efficient
Energieverbrauch
3 1 Energieeffizienz- Clase de eficiencia Relativt energi- TaEn evegyeranic Energy efficiency
klasse ... auf einer | energética ... en forbrug ... pd amodoong oe pLa class ... on a scale
Skala von A una escala que skalaen A (lavt *Migana oo 10 A of A
(niedriger Energie- abarca de A forbrug) til G (amodotind) wg 1o (more efficient)
verbrauch) bis G (mds eficiente) a G | (hejt forbrug) G (un amodotixd) to G
(hoher Energie- (menos eficiente) (less efficient)
verbrauch)
\Y Energieverbrauch Consumo Energiforbrug Xofion evépyelog Energy
de energia consumption
\Y kWh/Wasch- kWh/ciclo kWh/vask kWh/mpoyoappa kWh per cycle
programm
\% Ausgehend von den | Sobre la base del P& grundlag af Bdoel amotehe- Based on standard
Ergebnissen der resultado obtenido standardtest pd OUATOV TOV 7TEO- test results for
Normpriifung fir en un ciclo de 60 °C-normal- TWRWY SOKUBY YIoL ‘60 °C cotton’
das Programm lavado normali- programmet 10 mEoyoauue. Pap- | cycle
»Baumwolle, zados de algodén for bomuld Baxegdv oe Beg- ’
60 °C* a 60°C uorpaoia 60 °C
) 2 Energieverbrauch Consumo de Energiforbrug . . . Karavaiwon ... Energy
... kWh pro energia ... kWh kWh/vask pa evégyelog kWh ava | consumption . ..
Waschprogramm por ciclo, sobre la grundlag af stan- mpdyooupa Paocer kWh per cycle,
auf der Grundlage base del resultado dardtest pa 60 °C- | tov anoteheopdrmv | based on standard
von Ergebnissen obtenido en un normalprogrammet | 7EOTYRWY JorudY test results for
der Normpriifung ciclo de lavado de for bomuld YL TO TIQOYQUMN ‘60 °C’ cotton
fir das Programm algodén a 60 °C PauPaxepdv oe cycle
»Baumwolle, 60°C* | en condiciones 60 °C
de ensayo
normalizadas
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Energie Energia Energie Energia Energia Energi
Lave-linge Lavatrice Wasmachine Maiquina Pyykinpesukone Tviattmaskin
de lavar roupa
Fabricant Costruttore Fabrikant Fabricante Tavarantoimittaja Leverantor
Modele Modello Model Modelo Malli Modell
Econome Bassi consumi Efficiént Mais eficiente Vihan kuluttava Lag forbrukning
Peu économe Inefficiént Menos eficiente Paljon kuluttava Hog forbrukning

Alti consumi

Classement selon
son efficacité éner-
gétique . .. sur une
échelle allant de

A (économe) a

G (peu économe)

Classe di efficienza
energetica . .. su
una scala da

A (bassi consumi)
a G (alti consumi)

Energie-efficiéntie-
klasse ... op een
schaal van

A (efficiént) tot
G (inefficiént)

Classe de eficiéncia
energética . ..
numa escala de A
(mais eficiente) a G
{menos eficiente)

Energiatehokkuus-
luokka asteikolla

A:sta

(vahin kuluttava)
G:hen

(paljon kuluttava)

Energieffektivitets-
klass pa en skala
fran A

(lag forbrukning)
tll G

(hog torbrukning)

Consommation Consumo Energieverbruik Consumo Energiankulutus Energiforbrukning
d’énergie di energia de energia
kWh par cycle kWh per ciclo kWh per cyclus kWhciclo kWh/ohjelma kWh/tvart

Sur la base du
résultat obtenu

In base ai risultati
di prove standard

Gebaseerd op de
resultaten van een

Com base nos
resultados do ciclo

Perustuu vakio-
oloissa mitattuun

Baserat pa resultat
fran standardiserad

par cycle, sur la
base du résultat
obtenu pour le
cycle «blanc

60 °C» dans des
conditions d’essai
normalisées

ciclo, sulla base dei
risultati di prove
standard per il
ciclo cotone a
60°C ...

gebaseerd op de
resultaten van een
standaardtest voor
de cyclus ,katoen
60 °C”

ciclo, com base nos
resultados do ciclo
de lavagem de teci-
dos de algodao a
60 °C obtidos em
ensaio normalizado

perustuu vakio-
oloissa mitattuun
kulutukseen
ohjelmalla
”puuvilla 60 °C”

pour le cycle per il ciclo cotone standaardtest voor de lavagem norma- kulutukseen provning av pro-
«blanc a60°C... de cyclus ,katoen lizado de tecidos ohjelmalla grammet for

60 °C» 60 °C” de algoddo a 60 °C ?puuvilla 60 °C” ”bomull 60 °C”
Consommation Consumo di ener- Energieverbruik . .. Consumo de ener- Energiankulutus Energiforbrukning
d’énergie . .. kWh gia ... kWh per kWh per cyclus, gia ... kWh por ... kWh/ohjelma, ... kWh/tvitt ba-

serat pa resultat
fran standardiserad
provning av
programmet for
”bomull 60 °C”
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Note DE ES DA EL EN
Etikett Datenblatt | Versand-
handel
Anhang I | Anhang II | Anhang III
\% N 2 Der tatsachliche El consumo real Det faktiske H mpaypanxn Actual
Energieverbrauch depende de las energiforbrug ROTAVAAWOT consumption will
hiangt von der Art condiciones de athenger af, eEapTaTon omo depend on how the
der Nutzung des utilizacién del hvorledes TOV TQOT0 XQN)- appliance is used
Gerites ab aparato apparatet benyttes OEWG TNG OUOKEVTIS
VI Waschwirkung Eficiencia Vaskeevne Babuog mhvolpatog | Washing
A (besser) de lavado A (hgj) A (vymAotegog) performance
G (schlechter) A (més alto) G (lav) G (xoaunhotegos) A (higher)
G (mds bajo) G (lower)
6 3 Waschwirkungs- Clase de eficiencia Vaskeevne . . . BaBuds mhvoipatog | Washing
klasse . .. auf de lavado . .. en pé skalaen oe xhipaxa and performance class
einer Skala von A una escala que A (hgj) til G (lav) A (vymhotegoc) ... on a scale of
(besser) bis G abarca de péxol A (higher) to
(schlechter) A (mds alto) a G (yopnAdregoc) G (lower)
G (maés bajo)
viI Schleuderwirkung Centrifugado Centrifugeringsevne | Ztiyuylo Spin drying
A (besser) A (mas alto) A (hgj) A (vynhotegog) A (higher)
G (schlechter) G (mis bajo) G (lav) G (yopnrotepog) G (lower)
7 4 Schleuderwirkung Clasificacién de Centrifugeringsevne | Bafpog otpipatog Drying rating . . .
auf einer Skala von | secado ... en una ... pa skalaen 08 TAMPOXA Ao on a scale of
A (besser) bis escala que abarca A (hej) til G (lav) A (vymrotegog) A (higher) to
G (schlechter) de A (mads alto) a uéyot G (lower)
G (mds bajo) G (yopunhotepog)
7 4 Wenn Sie einen Si utiliza una seca- | Hvis De anvender AwBaote autd av NB: If you use a
Waschetrockner dora de tambor no | terretumbler, ber XONOWOTOLELTE tumble drier.
gebrauchen, olvide que: De vere opmeark- OTEYVOTHQLO Choosing a
denken Sie daran: — una méaquina som pa felgende: govyov. ‘Eva washing machine
— Eine Wasch- de lavar con — en vaskema- mAuvtiowo e Quyo- | with A-rated spin,
maschine der centrifugado skine der er A- %névrpnon Baduod instead of one with
Schleuder- «A> reducird maerket mht. A Ba meguoyer oto | a G-rated spin will
wirkungs- a la mitad el centrifugering o6 TO ROOTOG - halve your tumble
klasse ,A“ coste de secado vil halvere om- 0TEYVOUATOG O drying costs.
wird, im Ver- comparado kostningerne til | oUyxplon ue éva Tumble drying
gleich zu einer con un terring sam- mhvvtiow pe Quyo- | clothes usually uses
Waschmaschine centrifugado menlignet med xévrgnon Babuod more energy than
der Schleuder- «G» en vaskema- G. To oteyvatigo washing them
wirkungsklasse — en general, el skine der er G- HATAVOADVEL
»G*, die secado de tam- market mht. auviiBug mOND me-
Kosten fir bor consume centrifugering QLOCOTEQY) EVEQYELLL
das Trocknen mds energia — elektrisk torre- ano 1o mAhowo
der Wische que el lavado tumbling af tej
halbieren bruger normalt
— Ein Trocken- mere energi
vorgang end selve
verbraucht vaskningen
normalerweise
viel mehr
Energie als ein
Waschvorgang
8 Nach dem Schleu- Agua restante tras Restvandindhold ... % vepol maga- Water remaining
dervorgang verblei- | el centrifugado efter centrifugering | uéver uetd v megl- | after spin ... % (as
bende Restfeuchte ...% (en porcen- ... % (i forhold til | divnon wg moo00TO | a percentage of dry
...% (Anteil am taje de peso seco tert toj) tou Enpot Bagoug weight of wash)
Trockengewicht de la ropa) TWV QoY WV
der Wische)
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La consommation Il consumo Het werkelijke O consumo real Todellinen kulutus Verklig
réelle dépend effettivo dipende verbruik wordt varia com as riippuu laitteen forbrukning

des conditions
d’utilisation

dal modo in cui
I’apparecchio
viene usato

bepaald door de
wijze waarop het
apparaat wordt

condigoes
de utilizagao
do aparelho

kayttotavoista

beror pa hur
apparaten anvands

G (plus faible)

G (mais baixo)

gebruikt

Efficacité de lavage Efficacia Wasresultaat Eficiéncia Pesutulos Tvatteffeke
A (plus élevé) del lavaggio A (goed) de lavagem A (hyva) A (barttre)
G (plus faible) A (alta) G (matig) A (mais alto) G (huono) G (simre)

G (bassa) G (mais baixo)
Classe d’efficacité Classe di efficienza Wasresultaat: . . . Classe de eficiéncia Pesutulostuokka Tvitteffeke . ..
de lavage ... sur di lavaggio su scala op een schaal van de lavagem ... . asteikolla pd skalan
une échelle allant da A (alta) a A (goed) tot numa escala de A:sta (hyva) A (battre)
de A (plus élevé) a G (bassa) G (matig) A (mais alto) a G:hen (huono) till G (samre)
G (plus faible) G (mais baixo)
Essorage Centrifugazione Centrifugeren Centrifugagdo Linkous Centrifugering
A (plus élevé) A (alta) A (goed) A (mais alto) A (hyva) A (bittre)
G (plus faible) G (bassa) G (matig) G (mais baixo) G (huono) G (simre)
Efficacité d’esso- Grado di asciuga- Droogresultaat: . .. Classificagao Linkousteho . .. Centrifugeringsef-
rage ... sur une tura ... su una op een schaal van da secagem . .. asteikolla fekt . .. pa skalan
échelle allant de scala da A (alta) A (goed) tot numa escala de A:sta (hyva) A (battre) till
A (plus élevé) a a G (bassa) G (matig) A (mais alto) a G:hen (huono) G (samre)

Si vous utilisez un

séchoir a tambour,

n’oubliez pas que:

— avec une ma-
chine a laver
avec un esso-
rage de classe
A, le séchage
a tambour
colitera moitié
moins qu’avec
une machine de
classe G.

— le séchage
a tambour
consomme
généralement
beaucoup plus
d’énergie que le
lavage

Se utilizzate

un’asciugatrice elet-

trica a tamburo te-
nete presente che:

— una lavatrice
in classe A di
efficacia di
asciugatura
dimezza il costo
dell’energia
elettrica del-
I’asciugatrice,
rispetto ad
una lavatrice
in classe G;

— DPasciugatrice
elettrica con-
suma general-
mente molta
piu energia
elettrica di una
lavatrice

Indien u een

droogtrommel

gebruikt,

vergeet niet dat:

— het drogen de
helft goedkoper
is indien u een
wasmachine
kiest met
droogresultaat
A, vergeleken
met een
wasma-
chine met de
aanduiding G
voor het
droogresultaat;

— het elektrisch
drogen normaal
veel meer ener-
gie verbruikt
dan het wassen

Se utiliza um seca-
dor de tambor,
nao esquega que:
— Com uma ma-
quina de lavar
com uma
eficiéncia de
secagem da
categoria A a
secagem no
secador de
tambor custara
menos
de metade
do que com
uma da
categoria G
— A secagem no
secador de
tambor
consome
geralmente
muito mais
energia do que
a lavagem

Jos kaytit kuivaus-
rumpua, ota
huomioon etta:

— kun pyykki
lingotaan
koneella, jonka
linkousteho on
A, rumpu-
kuivaus
maksaa puolet
vihemmain
verrattuna
linkousteholla
G lingottuun
pyykkiin,

— pyvkin kuivaus
kuluttaa
tavallisesti
enemman ener-
giaa kuin pesu

Om du torkar med
varme tank pi att:
— En tvittmaskin
med centrifu-
geringeffekt A
halverar
kostnaden for
torkning jam-
fort med en
tvattmaskin
med centrifu-
geringseffekt G.
— Det gar nor-
malt 4t mer
energi for att
torka.textilier
an for att
tvatta dem

Teneur en eau
apres essorage

... % (par rapport
au poids du

linge sec)

Acqua rimanente
dopo la centrifuga-
zione ... % {in
relazione al peso
degli indumenti
asciutti)

Resterend water na
centrifugeren:
...% (van het
droge gewicht van
het wasgoed)

Agua residual apés
centrifugacio:
...% (em percen-
tagem do peso da
roupa seca)

Jaannoskosteus
linkouksen jalkeen
...% (prosentteina
kuivan pyykin
painosta)

Restfuktighet efter
centrifugering
...% (i procent av
vikten pad den torra
tvitten)
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Note DE ES DA EL EN
Etikett Datenblatt | Versand-
handel
Anhang I | Anhang II | Anhang III
VIII 9 5 Schleuderdrehzahl Velocidad Centrifugerings- Taybra Spin speed
(U/min) de centrifugado hastighed weELdivnong (rpm)
(rpm) (omdr./min.) (0.a. 1)
IX 10 6 Fiilllmenge Capacidad Kapacitet kg IMeoueyduevo Capacity
(Baumwolle) kg (algodén) . .. kg (bomuld) oe kg PouPaxepa (cotton) kg
X 11 7 Wasserverbrauch Consumo de agua Vandforbrug Katavalwon vegot | Water consumption
14 8 Geschitzter Jahres- | Consumo anual Typisk &rligt Tvmxt) etioia Typical annual
verbrauch eines tipico de una fami- | forbrug for en ROTAVAA®O consumption for
Vier-Personen- lia de 4 personas husstand pa fire L0l TETQOpENES a four-person
Haushalts personer VOLXORUQLO household
XI 15 9 Geridusch Ruido Lydeffektniveau ©opufog Noise
(dB(A) re 1 pW) [dB(A) re 1 pW] (dB{A) (stej)) [dB(A) avé pW) (dB(A) re 1 pW)
X1 Waschen Lavado Vask Moo Washing
X1 Schleudern Centrifugado Centrifugering Zriywo Spinning
=] Ein Datenblatt Ficha de Brochurerne M xdota pe Further
mit weiteren informacién om produktet TANQOPOQLUKES information is
Geriteangaben ist detallada en los indeholder AeTTopéQeLes contained in
in den Prospekten folletos del yderligere product brochures
enthalten producto oplysninger
Norm EN 60456 Norma EN 60456 Standard: TTgoduaypagés tov Norm EN 60456
EN 60456 EN 60456
Richtlinie 95/12/EG | Directiva 95/12/CE - Direktiv 95/12/EF Odnyia 95/12/EK Electric washing
Waschmaschinen- sobre etiquetado om energi- OYETLXA [E TV machine label
etikett de lavadoras merkning af EMOTUAVOT) TOV Directive 95/12/EC
vaskemaskiner NAERTQLUAV
mAuvInolov Qolywv
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Vitesse d’essorage Velocita Centrifugeer- Velocidade Linkousnopeus Centrifugerings-
(rpm) di centrifugazione snelheid de centrifugacdo (kierr/min) hastighet

(gpm) (tpm) (rpm) (varv/min)
Capacité (blanc) kg Capacita Capaciteit Capacidade Tayttdmdara Kapacitet

(cotone) in kg (katoen) kg (algodao) kg (puuvilla) kg (bomull) kg
Consommation Consumo di acqua Waterverbruik Consumo de dgua Vedenkulutus Vattenforbrukning
d’eau
Consommation Consumo annuo Typisch jaarlijks Consumo-tipo Tavanomainen Typisk
annuelle moyenne medio di una verbruik voor een anual de um nelihenkisen energiférbrukning
d’un ménage de famiglia di quattro huishouden van agregado familiar perheen per ar for fyra
4 personnes persone vier personen de 4 pessoas vuosikulutus personers hushill
Bruit Rumore Geluidsniveau Nivel de ruido Adni Buller

[dB(A) re 1 pW]

[dB(A) re 1 pW]

(dB(A) re 1 pW)

[dB(A) re 1 pW]

(dB(A) re 1 pW)

(dB(A) re 1 pW)

Lavage Lavaggio Wassen Lavagem Pesu Tvatt
Essorage Centrifugazione Centrifugeren Centrifugagdao Linkous Centrifugering
Une fiche Gl opuscoli Nadere gegevens Ficha Tuote-esitteissa Produktbroschy-
d’information llustrativi zijn opgenomen in pormenorizada on lisdtietoja rerna innehaller
détaillée contengono de brochures over no folheto ytterligare
figure dans la una scheda het apparaat do produto information
brochure particolareggiata
Norme EN 60456 Norma EN 60456 Norm EN 60456 Norma EN 60456 Standardi Standard

EN 60456 EN 60456

Directive 95/12/CE
relative a
I’étiquetage des
Lave-linge

Direttiva 95/12/CE
relativa
all’etichettatura
delle lavatrici

etikettering
wasmachines

Richtlijn 95/12/EG:

Directiva 95/12/CE
relativa a
etiquetagem

de méquinas

de lavar roupa

Pesukoneiden
merkintoja
koskeva direktiivi
95/12/EY

Direktiv om
mirkning av
tvattmaskiner

9SI2/EG




